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Oz

Klasik Tiirk Siirinde “sél-i cedid, tebrik-i sal, tebrik-i sal-i cedid” bagliklartyla yeni yil tebrik icin
kaleme alnan tarih manzumeleri tespit edilebildigi kadariyla 16. ylizylda Cevri ile gorilmeye
baglanmustir. 17. ylizyilda Ayni; 18. yiizyilda ise Seyh Galib, Nedim ve Siinbiil-zade Vehbinin
manzumeleri ile devam etmistir. 19. yiizyilda divanlarn yan sira bazi gazetelerin edebiyat koselerinde
sal-i cedid siirleri yayimlanmustir. Bu baglamda, Muallim Nactnin Terciiman-1 Hakikat gazetesinin
edebiyat kosesini yonetmeye baglamasiyla, gazetede sil-i cedid siirlerinin de yayimlandig
gozlemlenmistir.

17. ve 18. yuzyllarda kit‘a ve kaside nazim sekilleriyle kaleme alman “sal-i cedid” siirleri 19.
ylizyildan itibaren muhammes, murabba gibi nazim sekilleriyle de yazilmaya baglanmustir. 19. yiizyilda
daha gok devlet kademelerinde gorev yapan memurlar tarafindan nazmedilen bu siirlerde, yeni yil
tebrikiyle beraber devrin padisahimn 6vgisii yer almustir. Terciimdn-1 Hakikat gazetesinde ilk
yayimlanan sil-i cedid siirlerinden biri, Abdiilaziz Asim Efendi’ye aittir. Onun 1325 numaral 15
Tesrinisani 1882 sayisinda ikisi Ttirkge, ikisi Arapea biri Farsca olmak tizere bes sal-i cedid manzumesi
bulunmaktadur.

Bu ¢alismada adi gegen saire ait daha 6nce Latin harfli Tiirk alfabesiyle yayimlanmanus iki
Tiirkee sél-i cedid siiri kisa bir degerlendirmeyle yayimlanacaktir.

Anahtar Kelimeler: Sal-i cedid, Abdiilaziz Asim Efendi, Medhiye, Tarih Diistirme

Abstract

« A

In Classical Turkish Poetry, historical poems written to congratulate the new year with the titles “sal-
i cedid, tebrik-i sal, tebrik-i sal-i cedid” began to appear with Cevri in the 16th century, as far as can be
determined. Ayni in the 17th century; In the 18th century, it continued with the poems of Sheikh Galib,
Nedim and Siinbiil-zide Vehbi. In the 19th century, poems of sil-i cedid were published in the literature
corners of some newspapers as well as divans. In this context, it has been observed that when Muallim Ndci
started to manage the literature column of the newspaper Terciimdan-1 Hakikat, the poems of sal-i cedid
were also published in the newspaper.

"oa

In the 17th and 18th centuries, the poems of "sil-i cedid’, which were written in kit'a and ode verse
forms, started to be written in verse forms such as muhammes and murabba from the 19th century. In
these poems, which were written mostly by civil servants who served in the 19th century, there is also the
praise of the sultan of the period as well as the new year greeting. One of the first sdl-i cedid poems published
in the newspaper Terciimdn-1 Hakikat belongs to Abdiilaziz Asim Efendi. There are five sil-i cedid poems,
two in Turkish, two in Arabic and one in Persian, in his issue of 15 Tesrinisdni 1882 numbered 1325.

In the study, two Turkish sil-i cedid poems belonging to the beforementioned poet, which have not
been published in the Turkish alphabet with Latin letters, will be published with a short evaluation.

Keywords: Sil-i cedid, Abdiilaziz Asim Efendi, Medhiye, History Reduction
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GIRIS

“Sal” kelimesi Farsga “olup y1l manasina gelmektedir. Klasik Tiirk Edebiyat’nda
bu kelimeden tiiretilen bircok kelime bulunmaktadir: Sal-i hal: icinde bulunulan yil,
bu sene; sél-be-sal: Yildan yila, her yil; sal-dide: Y1l gérmiis, yasly; sal-hurde: Yil yemis,
yasli, yillanmus, tecriibeli; sal-name: Yillik kelimeleri bunlardan bazilaridir (Ahmed
Vefik Paga, 1308, s. 1157). Cedid Arapca yeni manasimna gelmektedir. Kamis-1
Osmanf’de nev-sal, sal-i hal manasinda oldugu yazilidir (Mehmed Salahi, 1313, s. 10).
Klasik Tirk Siiri'nde “sal-i cedid” manzumeleri, yeni yilin tebriki maksadiyla kit'a,

kaside, murabba, muhammes gibi nazim sekilleri ile kaleme alinan ve tarih disiirmeyi
de iceren bir nazim taridur.

Miisliimanlar tarafindan Hicri takvimin Muharrem ayninin ilk giini yeni yil
sayllmaktadir. Sal-i cedid siirleri, her y1l miladi takvime gore degisiklik gostermektedir.
Sairler yeni yilin gelmesini tarih diisiirerek kutlarken ayni zamanda devrin padisahina
ve devlet adamlarina da methiyeler yazmiglardir. 19. ylizyilda bu maksatla kaleme
alinan siirler, hem tarih digtirmek, hem yeni yili tebrik etmek hem de memduhu
6vmek ozellikleri ile 6ne ¢ikmustir.

Kléasik Tiirk Siirinde tiirler iizerinde yapilan ¢alismalarda miistakil bir tiir olarak
adi zikredilmemistir. H. Ibrahim Tugluk, sil-i cedid siirlerini, yeni yil miinasebetiyle
sunulan Tebrik-nameler baslig: altinda degerlendirmistir. Ona gore Tebrik-nameler!
edebi bir terimdir. Akraba, dost, devlet bitytikleri, dini sahsiyetler ve saygin kisilere
dogum, siinnet, evlilik, terfi, dini térenler, ciiltis, sthhat bulma, zafer, uzak bir yerden
tesrif, yeni bir yap1 inga etme, satin alma, var olan bir yapinin onarilmasi, yeni yil vb.
vesilelerle sunulan manzum veya mensur eserlerin tamamiin bu tir igerisine
girdigini ifade etmistir (Tugluk, 2010, s. 42-60).

“Sal-i cedid” manzumelerine konu olarak benzeyen nazim tiirii nevriziyelerdir.
Bahariyye olarak da adlandirilan bu siirler baharin gelisini konu alir. Yeni giin
manasina gelen nevruz kelimesi, Tiirk boylarinca tabiatin yeniden uyanis1 ve tarimsal
faaliyetlerin baglangici vesilesiyle diizenlenen 21 Mart bahar kutlamalarinin adi olarak
kullanilmistir. Bu tarih bazi Tiirk devletlerinde kullanilan takvimlerde yilin baglangici
olmustur. On iki hayvanh Tirk takvimi ve Celali takviminin baglangici (Nevriiz-1
sultdni) 21 Mart’tir (Glindiiz, 2007 5.60). Nevruz kelimesi Selguklular ddneminde yeni

! Eski Tiirk Edebiyati El Kitabi’'nin “Tiirler” bolimiinii hazirlayan Prof. Dr. Mustafa Isen, bu tiirden
bahsetmemektedir. Eski Tiirk Edebiyatina Giris adli kitabin “Tiirler” kismini yazan Dog. Dr. Neslihan
Kog Kesin, Medh/Ovgii veya Tebrik I¢eren Tiirler diye bir bsliimden bahsetmektedir. Keskin, burada
sthhat-name béliimiinde padisahin 6mriiniin uzun olmasi, hastaliktan iyilesmesi i¢in yazilan eserleri
tebrik-name olarak aktarmus, yeni yilin gelisi ile ilgili bir agiklama yapmamigtir (Keskin vd., 2007, s.
415).
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yil manasinda kullanilmasina ragmen Osmanlr'da topragin canlanmasi, doganin
yeniden yasam bulmasi manasinda kullanilmistir. Nevraziyeler, daha ¢ok kasidelerin
nesib (tesbib) boliimlerinde yer almistir. Sal-i cedid siirlerinde baharin degil yeni yilin
gelisi konu edinilir. Sonra devrin yoneticilerine 6vgii 6n plana ¢ikarilir. Akabinde,
genelde son beyitlerde tarih digiiriiliir. Tarih diiglirme, Nevruziyelerde yaygin bir
gelenek degildir. Yeni yil tebriki i¢in yazilan manzumeler, o yilin bahar aylarina denk
gelmigse sairler, baharin gelisini de siirlerinde konu etmislerdir. Bu durum o siirlerin
Nevruziye oldugunu gostermemektedir.

Sal-i cedid siirleri neredeyse biitiin nazim sekil ve nazim birimleriyle kaleme
alinmus bir tirdar?.

16. ytizyilda Cevri Divanr'nda kaside nazim sekliyle ilk 6rnegi goriilen sal-i cedid
siirleri 17. ylizyllda Ayni’nin kit‘alari ile devam etmis, 18. yiizyilda $eyh Galib’in kaside
ve kit‘alari, Seyhilislam Es’ad, Nedim, Refi-i Kalayl ve Nasid’in kitalar1 ile
surdirilmigtiir. Bu siirlerde genelde devrin padisahlar1 ve sadrazamlar
methedilmigtir. 19. ylizyilda N&’il Abbas Pasa ve Fazil'in kit‘alarinda bu tiir siirler
gorilmistir (Tugluk, 2010, s. 60). Bu donemde en ¢ok sél-i cedid siirleri yazan énemli
isimlerden biri Ali Emiri’dir. Onun Divdni ve Levdmi'ul-Hamidiyye adl1 eserlerinde II.
Abdilhamit’in 6vglsiinii iceren ¢ok sayida yeni yili tebrik manzumesi vardir.
Bunlardan en dikkati ¢eken Divdnrndaki miitekerrir muhammes nazim sekli ile
yazdig1 sal-i cedid manzumesidir (Yazar, 2020, s. 1122-1123). Levdmi’ul-Hamidiyye
adli eserinde Yeni Yil Tebriki I¢in Tarih Manzimesi baghg1 altinda 61 adet sal-i cedid
manzumesi bulunmaktadir (Ekinci, 2019). Bir 6nceki ytizyila kadar divanlarda tek titk
gorillmeye baslayan bu tarz manzumeler, bu asirda divanlarin yani sira, Terctimdn-1
Hakikat gibi devrin gazetelerinde de kendine yer bulmustur.

Tanzimat fermaniyla siyasi yasamda meydana gelen degisiklikler, sosyal yasamda
da kendini gostermistir. Bu dogrultuda Klasik Tiirk Siiri'nde birtakim sekil ve muhteva
degisiklikleri ortaya ¢ikmistir. Devrin zihniyetindeki degisiklik biitiin edebiyat algisin
degistirmez. Tiirk Edebiyatinin donemlerinin gegmisten gelecege birbirine benzer yon
ve anlayislart devam eder (Haykar, 2012, s.214). Bu nedenle bir 6nceki yiizyila kadar
divanlarda ¢ok az sayida goriilen sal-i cedid siirleri divanlarin yani sira degisen
donemin zihniyet yapisinin en iyi gézlemlenebildigi devrin gazetelerinde de kendine
yer bulmugstur. Sal-i cedid siirlerinde devlet biiyliklerine methiye yazma gelenegi de

2 Ali Emiri Divani’nda kit‘a ve kaside nazim gekillerinin yani sira hem muhammes hem de terci‘-i
bend nazim sekli ile kaleme alinmistir (Yazar, 2020). Terciimdn-1 Hakikat gazetesinin 2486 numarali
30 Eyltl 1886 tarihli yayiminda Muhtar Efendi’nin (Mekt{ibi-i Ser-‘Askeri) murabba nazim sekli ile
yayimlanmis sal-i cedid manzumesi mevcuttur.
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oldugu i¢in devrin siyasi otoritesine yakinligiyla bilinen Terciiman-1 Hakikat
gazetesinde bu nazim tiiriindeki siirler ragbet gérmiistiir.

Terciiman-1 Hakikat'te 23 Mart 1881 tarihinde kaside nazim sekli ile yayimlanan
ilk sal-i cedid siiri Halep Mahkemesi Bagkatibi Yahya Efendi’nindir. 1881 yilinin Mart
ayinda baglayan yeni yil igin tarih diisirme manzumeleri Tesrinisdni (Kasim) ve
Kantnuevvel (Aralik) aylarinda da devam etmistir. Bu yilda, kaside nazim sekli ile
sekiz sal-i cedid manzumesi yayimlanmistir. Bu manzumeleri kaleme alan kisiler Basra
Tahrirat eski miidiirlerinden Resit Beyefendi, Erkan-1 Harbiye-yi Umumiye Bagkatibi
Muhtar Efendi gibi o devrin devlet memurlarindandir. Daha ¢ok Klasik Tiirk $iiri'ne
merakli ve mustakil bir divan: bulunmayan sahislar tarafindan kaleme alinmiglardir.
Muallim Naci'nin 1882 yilinda Terciimdn-1 Hakikat gazetesinin edebiyat kosesini
yonetmeye baglamasindan sonra sal-i cedid siirlerinde bir artig gorilmistiir. Ug yillik
donemde kaside ve kit'a nazim sekillerinin yan1 sira muhammes ve murabba nazim
sekilleri ile 29 sél-i cedid siiri yayimlanmigtir. Bu manzumelerden bazilar1 gelenegin
devamu olarak noktasiz harflerle de kaleme alinmistir. Yine bu dénemde bu tir
siirlerde devrin padisahi 6viilmustiir. Gazetede bir sairin birden fazla, sal-i cedid siiri
kaleme aldig1 goriilmektedir. Tiirkgenin yani sira Arapga ve Farsca ile yazilmis olan
manzumeler de vardir. Devlet dairesinde gdrevli memurlarin yani sira tarikat
seyhlerinin de bu tarz siirler yazdiklar1 gazetelerden takip edilebilmektedir. Bu
siirlerden bazilarinin bagliklar1 da vardir.

Abdiilaziz Asstm Efendi’nin Hayati ve Terciimdn-1 Hakikat Gazetesindeki
Tiirkge iki Sal-i Cedid Manzumesi:

Muallim Naci’nin Terciimdn-1 Hakikat gazetesinin edebiyat kosesini yonetmeye
basladig1 déonemde divan sahibi olup devlet memurlugu yapan ilk sél-i cedid sairi
Abdiilaziz Asim Efendi’dir. Abdiilaziz Asim Efendi, 1218/1803 yilinda Bagdat'ta
diinyaya gelmistir. Babasi Bagdat Azamiyye Medresesi miiderrislerinden Seyyid
Mehmed Vesim Efendi’dir. Medresede babasindan Fenari’ye kadar okumustur.
Babasinin 6liminden sonra miiderris Mehmed Kasim Sarziriden ders alarak
egitimini tamamlamistir. 1827 yilinda Bagdat Mevlevihane Camii imam ve hatip
gorevine atanmustir. Bu gérevi devam ederken 1845 yilinda ayni caminin medresesinin
miiderrisligine de tayin edilmistir. Haftanin #i¢ giinii Bagdat Hiikiimet Déiresi'nde
Arapca, Farsca, Tiirkce, Kiirtce lisanlarinda tercimanlik yapmistir. 74 yasinda iken
oglu Ali Haydar Efendi ile birlikte Istanbul’a gelmis, Sehzadebasi'nda Emin Nareddin
Mahallesi’ne yerlesmistir. 1882’de mevali sinifina gectigini bir kit‘asinda kendi dile
getirmistir. Abdiilaziz Asim Efendi, 1305/1887’de Istanbul’da vefat etmis ve Fatih
Tirbesi Haziresi'ne defnedilmistir (Arslan, 2021).
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Abdiilaziz Asim Efendi’nin biri Farsca, biri Tiirk¢e olmak {izere iki divani oldugu
tespit edilmistir. Ttirkce Divaninda Tirkce, Arapga ve Farsca siirler bulunmaktadir.
Abdiilkadir Geyldni, Ahmed Rifa’i, Hasan Sazeli, Hac1 Bektas-1 Veli gibi biyiik
mutasavviflar i¢in yazdig1 methiyelerin yaninda Mustafa Resid Pasa, Akif Paga, Simi
Paga, Miinif Paga, Sa’ild Pasa gibi devlet biiyiiklerine yazdigi kasideleri ve tarih
manzumeleri de vardir. Akif Pasa’nin meshur Adem Kasidesine mukabil Viiciid ve
Adem Kasidesi’ni yazan Abdiilaziz Asim Efendi, Habibi’nin meghur “dedim-dedi”
redifli miiseddesine nazire ve muasir1 sairlerden bazilarinin gazellerine tahmisler de
yazmustir. Tiirk¢e Divani Millet Kiitiiphanesi Ali Emiri Manzum No: 267°de bulunan
niishas1 3200 beyit civarindadir. Divaninin sonunda Mevlana'nin Mesnevisi'nin ilk on
sekiz beytine yaptig1 serh ile ayrica bir kii¢iik risale yer almaktadir. Bu risalenin
basinda “Nat’-1 satranc ve levha-i nerde benzer bir mel’abe-gah olan diinyanin
ahvaline da’ir bes mebhas ve bir hatime {zere tertib olunmus bir risale-i ibret-
niimadir™ seklinde bir kayit vardir (Arslan, 2021).

Mehmet Arslan, Asim Efendi'nin Tiirkgeyi ge¢ yaslarda 6grendigi icin, Tiirkge
siirlerinin bagarili olmadigini ve siirlerinde dil hatalarinin oldugunu séylemistir. Buna
ragmen siirleri, yasadig1 ¢aga ayna tutmasi agisindan énemlidir. Siirlerinin bir bolimi
nazire ozelligi gostermektedir (Arslan, 2021). Asim Efendi, Farscayr divan yazacak
kadar iyi bilmektedir*.

Bagdatlh Abdiilaziz Asim Efendi’nin Sal-i Cedid i¢in Yazdigi Manzumeler:

Abdiilaziz Asim Efendi’nin 10 beyitlik kaside nazim sekli ile kaleme alinan ilk sal-
i cedid siirinin ilk iki beyti giris mahiyetindedir. Bu beyitlerde yeni ayin gelisi ile
ortaligin aydinlandig1 anlatilmistir. Uglincii beyit girizgah 6zelligi tagir. Sair, burada
yeni yilin ve ayin gelisinin Abdiillhamit’e yardim haberi verdigini dile getirmistir.
Dérdiincii beyitten sonra sair Sultan Abdiilhamit’i 6vmeye baglamistir. Sekizinci beyit
arz-1 hél niteligindedir. Padisahtan liituf bekledigini bunu da cennet gibi olan Bagdat
birakip geldigini dile getirerek ifade etmistir. Dokuzuncu beyit dua; son beyit tarih
beytidir.

3 Tiirkge Divan’'min sonunda yer alan Mesnevi'nin ilk on sekiz beytini serhini Omer Ozdemir bir
makale ile yayimlamistir. Ozdemir’e gére Abdiilaziz Asim, serhini Ismail Riistthi-yi Ankaravi’nin
serhinden faydalanarak kaleme almistir. Bundan dolay1 da serhte acziyetinin farkinda oldugunu ve
sarihin amacinin, insanlarin kolay hazmedebilecegi, onlar1 yormayacak bir serh yapmaya ¢aligtigini
dile getirmistir (2017, s. 370).

* Farsca Divani tizerine Atakan Ozbeyli tarafindan 2014 yilinda yiiksek lisans tezi yapilmigtir. Asim
Efendi'nin Tiirk¢e Divdni: hakkinda bu zamana kadar bir ¢alisma yapilip yapilmadig: tespit
edilememistir.
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13 beyitlik kaside nazim sekli ile kaleme alinan ikinci sél-i cedid siirin ilk beyti
Allah’a hamd ile baglar. ikinci beyitten itibaren Sultan Abdiillhamit’in évgiisiine
baslanmistir. Altinci beyitte padisahin gurbette olanlara yardim ettigini dile getirerek
kendisi de yardim talebinde bulunmustur. Sekizinci beyitte ilk kasidede oldugu gibi
Irak’tan geldigini, on ikinci beyitte kasidenin yeni yili tebriki i¢in yazdigim ifade
etmistir. Son beyitte de tarih diistirmiistir.

Sal-i cedid igin yazilan iki kaside de II. Abdiilhamit’in 6vgisii igindir. Abdiilaziz
Asim Efendi’nin Terciimdn-1 Hakikat gazetesinde sl-i cedid siirlerinin yayimlanmasi
ile mevali sinifina intikali ayni tarihlere denk gelmektedir.

Bagdad Vilayeti Farisi Katibi ve ‘Arabi Miitercimi Sabik-1 Mevaliden faziletlii
‘Abdiil ‘aziz ‘Asim Efendi Hazretleriniiii tebrik-i sal-i cedid hakkinda ikisi Tiirki ve birisi
Farsr ve diger ikisi ‘Arabi olmak izre soyledikleri tarih-i beligdiir:

1.
Me fa ‘7 liin/ me fa* i liin/ me fa‘i lin/ me fa“ i lin

Safakdan parladi nur-1 ufuk bak sun‘-1 Yezdan’a
Ziya-pas oldi1 nlir-1 mah-1 nev ta sakf-1 Keyvan’a

‘Aceb niir-1 safakdan oldi etraf-1 ufuk rasen
Meger nar-1 meh-i nevdiir ziya-pas oldi her yana

Besaretler viriir kim sal u mah-1 nev bedid old:
Dem-a-dem miijde-i nusret viriir ‘Abdulhamid Hana

Seh-i kigver-giisa sultan gazi ‘avn-1 ‘izzetle
Cikardi se’n-i sehin-gahiyi merdane meydana

Tedabir ile buldi saltanat mirkat-1 “aliil-“al
Mezaya-y1 hilafet ¢ikd1 ta eyvan-1 keyvana

Beher an gelmede vakt-1 hamidisinde pey-der-pey
Besaret ehl-i imana nedamet ehl-i tugyana

Stimar-1 ma gibi yulduzda efzaindur kevakibden
Hezaran levhasallah bu ‘uliivv i ‘izzet i sana

Unutdum iltifatiyle behist-abad-i Bagdad’
Ki lutf-1 padisahi hos geliir vicdan-1 insana

Ne yerde miistecabii’d-da‘ve varurdi bu misra‘dur
Ilahi bifi yasasun zat-1 hos-ayat-1 sahane
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Geliip tebrike iigler tehniyetle sdyledi ‘Asim
Miibarek-bad da’im sal-1 nev ‘Abdiilhamid Hana
1300

(Terciiman-1 Hakikat, nr. 1325, s.2)

2

Miis tef” i liin / miis tef" i liin / miis tef ‘i liin / miis tef" i liin

Ol Halika hamd ola kim mahltki hep icad ider
Tecdid-i mah u sal ile sah-1 cihani sad ider

Ol seh ki zillullahdur yardimcist Allahdur
Sultan-1 ‘ali-cahdur medheyn-i miilk insad ider

Alnuiida niir-1 ma‘adelet destiifide seyf-i saltanat
Ba-tac u dihim i nigin taht tizre ‘adl u dad ider

Fahru’l-evel ‘akli begiim dibace-i fazl u hiikiim
Piist i penah-1 her timem “asileri miinkad ider

Ol ca-nisin-i Mustafa sultan Hamid-i ba-vefa
Diinyaya virmisdiir safa a‘dasini1 ber-bad ider

Zill-1 zaltl-i Baridiir tevfik-i Yezdan yaridiir
Bi-vaye-gam sad idiip gurbet-kesam yad ider

Miistansir-1 diinya vii din ber-hakk Emirii’l-mii’minin
Her dem sical-i mislimin eltafini miizdad ider

Miilk-i ‘Irak’1 terk idiip geldiim diisiip dergahina
Kutb-1 zamandur hamd ola yol gésteriir irsad ider

Geldi ferah gitdi keder yiiz gosteriip feth ti zafer
Nar-1 hasedde bed-siyer hasret ¢eker feryad ider

Sevk-i visal-i sal-i nev eflake te’sir eyleyiip
Mah-1 nev iglin asuman riiz u sebi ta‘dad ider

Ebrii-y1 dilberdiir hilal ima ider her mah u sal
Sultan Hamid’i nev-be-nev tebsir ider dilsad ider

Tebrik-i sal-i nev iciin natik felek ka’il melek
Her lahza her dem yek-be-yek ez-nev miibarek-bad ider
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_Geldi miibessir sdyledi tarth-i tamin ‘Asima
Isbu sabah-1 sal-i nev Sultan Hamid’i sad ider

1300
(Terciiman-1 Hakikat, nr. 1325, s.2)

Sonu¢

Sal-i cedid siirleri Klasik Tiirk Siiri’nde ihtiyaca binaen ortaya ¢ikmis bir nazim
tirtidiir. Devlet adamlari, tarikat seyhleri hem yeni yilin gelisini tebrik etmek hem de
padigah ve devlet erkdnin1 6vmek i¢in bu siirleri kaleme almiglardir.

Divan sahibi olmayan baz1 devlet memurlari, kendilerini géstermek ve kendileri ile
ilgili bir duruma dikkat ¢cekmek i¢in bu tiir siirler kaleme almislar denilebilir. Bu tiir
siirler 19. ylizyilda devrin siyasi otoritesine destek 6zelligi de tagir. Zira bu donemde II.
Abdiilhamit’e dig ve muhalif i¢ basindan g¢ok fazla elestiri gelmektedir. Ancak
Terciimdn-1 Hakikat gazetesi siyasi otoriteye daha yakin oldugundan bu gazetede sadece
sal-i cedid siirleri degil, sehzade dogumlar1 ve padisah ciilGslar1 i¢in de siirler
yayimlanirken devrin padisahinin 6vgiisii ihmal edilmemistir.

Sél-i cedid nazim tiiriiniin yeni y1l1 karsilama tebrikleri, tarih diisiirme, devrin devlet
adamlariin Svgiisii olmak {izere ii¢ 6nemli 6zelligi vardir. Onceleri kit‘a ve kaside
nazim tiirleri ile yazilirken 19. ylizyilda gazetenin gelismesi ile hemen hemen biitlin
nazim sekilleri ile yazilmaya baslanmugtir. Sal-i cedid manzumelerinde tarihler, 6nceleri
Hicri takvime gore kaleme alinmigken zamanla Bati etkisiyle Miladi takvime gére de
yazilmigtir. Bu durum gazetelerdeki tarihlerden anlagilmaktadir. Abdiilaziz Asim Efendi
de gazetede bu tarz siirler kaleme almis, ayni tarihlerde padisahin ihsanina kavusup
mevali simifina yiikseltilmistir.
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